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Foris. — Carissi-nio in Chri-

sto Filio nostro Carolo His-
paniarum Regl Catholico.

- T w— — |

— e

Exercituum quam  plurimis
facultatibus ~ pro spz'rgmalz'
eorumdem Exercituum com-
modo & Nobis per nostras in
simili forma Brevis die de-
cima sexta Decembris. ann
millesimi octingentesiini ter-
tii expeditas’ litteras muni-
tus edicto sancivertl y quas-
dam novas personarum clas-
ses etiam jurisdictioni -suae
Castrensi esse subjectas s ju-
risdictionem hujusmodi titra
fines 5 quos clarae memoriae

Fuera dice = A nuestro amuy
amado en Christo Hijo Cdrios

lRey Catolico de Espana.

| muchas facultades por INos cons
cedidas en nuestras letras, ex-
pedidas en igual forma de Bre-
ve para Ja comodidad espirl
tual ‘de los mismos Esxercitos
el dia diez y seis de Diciembre
| del afio mil ochocient0s y tres,
establecido por - medio de un
edicto que algunas nuevas cla-
ses de personas estaban tams
bien sujetas 4 su jurisdiccion,
extendiendo esta dicha jurisdic-
cion mas all4 de los limites que
| habia fﬁzgado estarle prescri-
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sello del Pescador el dia 10
oarii MDCCCY 1. Pontifi- de Enero de 1806 , ano sexto

catus nostr mm()}:xz‘o. de nuestro Pontificado.
R. Card. Bri&chius de Romualdo Cardenal Braschi

Honestis. Honestl.
Loco. »K annulz Piscato- En lugar *k del sello del Pes-

cador.
Visto Bueno por el Agente

general nacional de S. M. C. en
Roma 4 15 de Enero de 1806.
Antonio de Vargas , con rabri-

l Cd.

annulo Piscatdis die X. Ja-

ris.
Visto Bueno por el Agen-
te general nacional de S. M.
C. ¢n Roma d 15 de Enero
de 1806. Antonio de Var-
gas , con ribrica.

Scriptum adest i aluta

vitulina.

Certiﬁco yvo D. Leandro Fernandez de Moratin , del
Consejo de S. M., su Secretario, v de la Interpretacion de
ne este transunto 'és.en todo contorme
a traduccron en Castellano que la acompaia
iid v Febrero veinte y dos

ndro Fernandez de Mo-

Fst4 escrito en vitela.

4

Lenguas , G 4 sU Ori-
ginal , y que |
est4 bien y fielmente hecha. Ma
de mil ochocientos y seis. = D. L
ratin.

Es copia de la del Breve Y de su traduccion original 4 de que

certifico yo D. Bartolomé Munoz de Torres , del Consejo de:S. M.,
su Secretario , Escribano de Cdmara mas antiguo y de Gobierno del
Consejo. 1 para que conste y acompane al Breve que se devielve d
Iz Via reservada de la Guerra , lo firmo en Madrid d veinte y nue-

ve de Marzo de mil ochocientos y seis. = D. Bartolomé Munoz.
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